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Alicijos Riugytés atmindiai

Lietuvoje, Nepriklauso-
mybés laikais, mokykliniuose
sluoksniuose biidavo kalbama,
daug gery idéjy, tatiau kazkaip
néra rydio tarp jo idéjy ir gy-
venimo. Sios dvi sritys Zmoguje
nesusieina, Tadiau apie a.a.
Alicija Rugyte to negalima
sakyti. Ji yra toks Zmogus,
kuriame tarp jo idéjy ir gyveni-
mo néra jokios spragos. Jeigu ji
myléjo jaunimg, tai ne plato-
nigkai, o dirbo jo aukléjimui
mokykloje ligi pat mirties.
Jeigu ji myléjo Lietuvg jos isto-
rinéje slinktyje, tai ji buvo isto-
riké veikliausia to ZodZio pras-
me. Ir kai ji émési organizuoti
istorijos draugijg, tai nesiten-
kino kalbéjimu, bet jsijungéj ta
veiklg visu savo gyvenimu. Jos
veikimu visi lietuviai istorikai
buvo sutelkti j veiklia organi-
zacijg. Ji suorganizavo ir islai-
ké , Lietuviy tautos praeities”
Zurnalg, kuris pasiliks lietuviy
tautos turtu visiems laikams.
Salia to, ir galbiit pats nuopel-
ningiausias jos darbas, yra
isugdymas viso biirio savo
mokiniy istoriky, kurie jau tesia
jos darbg. Dél to yra daug
pagrindo dékoti Dievui u2
Alicijg Riugyte ir mokytis i jos,
kaip reikia savo gyvenimg
iSnaudoti savo idéjy tarnybai.
Tatiau pats Zmogus, betarpiai
susitikdamas su Dievu, neissi-
laiko savo vertybése. Dél to ir
Alicijai reikia melsti Dievo
pagalbos, kad Jis papildyty, ko
jai triksta,

Alicija Rigyté, jauna biida-
ma, jsijungéjjauny motery atei-
tininkiy sgjidj ,,Giedrg”. Ir ji
sugebéjo #ig korporacijg is-
laikyti gyva i8eivijoje ligi tokio
laipsnio, kad ji jau sugebéjo
perimti Rigytés darbg. To jos
sugebéjimo liudijimas yra
susuktas filmas, vaizduojantis
patios Alicijos gyvenimg. Taigi
Siais laikais aktualiu moteris-
kos veiklos kiausimu Alicijayra
taip pat ineSusi savo dalj ir liks
moters jsijungimo j BaZnyéios
gyvenimg pavyzdZiu.

Kai kalbame apie moteris,
verta prisiminti vieng pasaky-
mag apiemoterj Senajame Testa-
mente. Patarliy knygoje yra
sakoma, kad ,kas ras tvirtg
moterj, tai jos verté bus kaip
brangenybé atgabenta i8 toli-
miausiy Zemés pakraséiy”
(31,10). Bet ne vien Senajame

Alicija Rigyté 1942 metais, kada
ji buvo Vilniaus Vytauto DidZiojo
gimnazijos mokytoja. Miré 1985
m. birzelio mén. 20 d. Chicagoje.

Testamente yra gerbiama tvir-
ta moteris. Ir | Mergele Marijg
mes turime pagrindo Ziliréti
kaip j tvirtgja ir iSmintinggjg
moterj. Ji taip apie save liudija
savo giesméje , Magnificat”,
Deja, ligi 8iol mes j tai nesame
atkreipe pakankamo démesio.

Alicija Rigyté yra
aufrininko dr. Juozapo Rugio
dukté. Ir tai ji laiké sau garbe.
Tai ji paliudijo, i8leisdama
pilng ,,Ausros” komplektg. Tas
leidinys buvo lietuviskos visuo-
menés priimtas i¥skéstomis
rankomis, Be abejo, jos tévas
dZiaugiasi 8ia savo dukterimi,
kaip jo idéjy teséja.

Tadiau Rigyté nebuvo vienos

epochos istoriké. Jai riipéjo
visos lietuviy tautos epochos ir
visosidéjinés kryptys. TaipStai
paZzymétinas jos riipestis is-
leisti  kolektyvinj , Lietuviy
tautos praeities” numerj, pade-
dant] lietuviskai visuomenei
pasisavinti &v. Kazimiers.
Isleisdama  Eglés-Slifipienés
biografija, ji prisidéjo prie
liberalinés lietuviskos visuo-
menés moters iSry8kinimo.
Taigi, Riigyté, nors pati
biidama giliai katalikidko
nusistatymo, parodé, kad ji
moka vertinti visy krypéiy
Zmones.

Taigi, mes turime uZ kg sian-
dien dékoti Dievui, kai atsis-
veikiname su ¢ a. Alicija. Néra
¢ia miisy parciza Siandien tiks-
liai metodi:| ivertinti  jos

- Testamentsg, o0 St
‘mentui — trys tomai. Jei prie
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Antanas Rubfys. Raktas j Senajj
Testaments. 3 tomai. ,Kriks¢ionis
gyvenime" knygy serijos leidiniai nr.
22,23 ir 24. Pirmojidalis: Sandora ir
Mesijas. Putnam, CT: Kriké&ionis
gyvenime, 1982. 518 psl. Kaina — 10
dol. Antroji dalis: Pranasai ir
karaliai. Putnam, CT: Krik&tionis
gyvenime, 1983. 530 psl. Kaina — 10
dol. Tre¢ioji dalis: Tiltai ar sienos?
Putnam, CT: Kriki¢ionis gyvenime,
1985. 526 psl. Kaina — 10 dol. Gauna-
ma pas leidéjus: Krik8tionis gyveni-
me, Immaculate Conception Convent,
Putnam, CT 06260 ir ,Drauge”.

*

Siomis dienomis vieSumoj
pasirodé kun. prof. Antano
Rubgio Rakto | Sengji- Tes-
tamentqg tretysis tomas,
kuriam autorius davé antring
antraste ,Tiltai ar sienos?”
Siuo tomu kiirybingasis miisy
skriptiiristas baigia pries
deSimt mety uZsibré?ta tiksla
— duoti lietuviy visuomenei
laty jvadg i visg Sventrastj.
Sia jvadas, kurj autorius pava-
dina ,raktu”, susideda i8
penkiy stambiy knygy: du
tomai skirti jvadui i Naujajj

8iy veikaly pridésime jiems

autoriaus studiji-
niy kelioniy po Artimuosius
Rytus aprasSymg Svento Rasto
kra#tuose, tai pamatysime, kad
SventraStine tema paraSytieji
stambiis Se8i tomai (i8 viso
sudarantys apie 2518 puslapiy)
yra milZini8ka dovana lietuviyg
visuomenei ir sykiu liudijimas,
ko gali pasiekti jaunas kiry-
bingas Zmogus dabartinése
sglygose. Kun. A. Rub8ys savo
jvade j pirmgjj tomg — Raktq |
Naujgji Testamentq paaiski-
na, kas ir kaip jj paskatino 8io
darbo imtis. Tai buvo jo ir keliy
jo mokslo draugy, Svendiandiy
kunigystés sidabrine sukaktj,
ryZtas pasistatyti paminklg
sau ir jteikti dovana vis labiau
Sventradtiu  besidomintiems
milsy tautietiams. Raktas |
Naujgji Testamentq, sako ten
autorius, ,siekia bent i8 dalies

darbus. Tai padarys jos jau-
nieji draugai istorikai ir
pedagogai.

Tadiau religiniu atZvilgiu
turime pagrindo Siandien susi-
telkti prie a.a. Alicijos. Tam tik-
ra prasme tenka pasakyti, kad
ji néra misy kultiirinés nuotai-
kos Zmogus. Mums biidingos
nuotaikos Zmogus yra toks,
kokiu save laiké pranciizas filo-
sofas Jean-Paul Sartre. Jis apie
save saké, kad jis yrajsikiinijes
liidesys. Jis nelaiké saves pilnu
saves Seimininku (,,L'Etre et le
Neant”). Rigyté kaip tik buvo
toks Zmogus, kurio nenuliidi-
no joks nepasisekimas, ir ji visa-
da buvo pilna saves Seiminin-
ké. Galima dél to sakyti, kad
Rigyté yra kitos epochos Zmo-
gus. Ji yra 2mogus, pana8us j
tuos, kurie staté viduramzZines
gotikines katedras, vedini savo
idvidinio veiklumo. Tik Alicijos
pastatyta katedra yra vertin-
gesné, nes jg sudaro jos iSauk-
léti Zmonés ir sutelktos kulti-
rinés vertybés. UZ Sitokig
Rigyte mes dékojame Dievui ir
atsisveikindami su ja mel-
dZziame Jj, kad Jis papildyty
jos trikumus ir savo geru-
mu suteikty jai amZing laime.

Kun. Vytautas
Bagdanaviéius

" gijos sampyn#i, Ma

uZpildyti spraga.. bati ir
moksliskai atsakomingu, ir
lengvai skaitomu” (psl. 10).
Aptarimai ir kritikos jau anks-
¢iau buvo pasirode 1978-79
metais, po to kai abu Rakto |
Naujgji Testamentq tomai
buvo ifspausdinti ir veéliau
gave premijg uZ geriausiq ty
mety religini. veikala. Dabar
mums riipi aréiau paZvelgti j
tuos Rakto tomus, kuriais auto-
rius ryZtasi mus supaZindinti
su Zymiai komplikuotesniu
Senojo Testamento turiniu ir
visa pagrindine B8ios didZios
ikvéptos radtijos atsiradimo
istorija bei josios vieta Zmoni-
jos i8ganymo istorijoje.

Rakto | Senqji Testamentq
tomai dar turi atskirus, antri-
nius, pavadinimus: I-sis
pavadintas ,Sandora ir Mesi-
jas”, II-sis ,Pranasai ir kara-
liai”, Ill-sis ., Tiltai ar sie-
nos?” Pirmasis tomas yra svar-
biausias, nes;jame autorius
paaifkina savo metoda:
,Nagrinéjimo biidas Rakte yra
istorijos, archeologijos ir teolo-

istorija yra tikéjimo pasako-
jimas apie asmenis ir jvykius,

per kuriuos Dievas prasnekino

Zmogy likimine prasme ir
laime” (Raktas | Sengjj
Testamentgq, 1, psl. 10-11).
Pirmaji 8io tomo skirsnelj
autorius skiria paaiSkinimui,
kaip skaitytojui privalu Zvelgti
i Sengjj Testamentg, blitent —

kaip j tikéjimo istorijg, kurioje -

atsispindi Zydy tautos (véles-
nivose tomuose autorius jg
vadina ,,judéjai”) biidinga isto-
riné savimoné, ir kaip visas
Senasis Testamentas, kurj,
pagal Kataliky BaZnytios
tradicijg sudaro 46 knygos,
‘néra vientisas kirinys, bet i#
daugelio siiiliy susiita jkvépty
autoriy rastijos visuma. Sitam
ivadiniame skirsnelyje trum-
gai nusakoma, kaip atsirado

v. Rastas, kaip suprasti Sv.
Ra&to jkvépimg ir jo unikaly
charakteri: ,,Sv. Rab#tas,

S

t, ifganymo "

NeZzinomo lietuviy liaudies tapytojo akvarelé , Kris-
tus neda kryZiy” i8 kun. Oginskio buvusio rinkinio,

Kun. Antanas Rubdys skaito paskaitg X-jame Lietuviy kataliky mokslo
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akademijos suvaZiavime, teologijos sekcijoje, 1976 metais Detroite.

apraSydamas Dievo apreiski-
ma, turi mintyje atsiliepima
tikéjimu Dievui, kuris atsklei-
dé savo paslaptj — uZmojj ir
veiklg istorijoje” (Raktas |
Sengji Testamentq, I psl. 24).
Siame pirmajame skirsnyje
nurodoma j pagrindinj — liki-
minj Senojo Testamento jvyki
— ifvedimg i8 Egipto ir isvedi-
mgq i8 baudZiavos: ,I8é&jimo
ivykis yra visoSv. Rastosgran-
ga — Dievo uZmojo ir veiklos
metmenys” (t.p., psl. 37). Si

dabar laikoma K
nio vardo dailés muziejuje,

Nuotrauka Jono Urbono

svarby jvadinj skirsnelj kun. A.
Rub8ys baigia, pabréZdamas,
kad jo pastanga skaitytojui
»atrakinti” duris j visg Sena-
jame Testamente sutelkty
kraitj”’, turés prie§ akis isto-
rinj kelig ir atsiZvelgs j tris
aplinkybes: viena — jvykiy
apraSymas B8v., Radte
daZniausiai yra vélesnis negu
aprafomieji jvykiai, antra, —
Izraelio ry&iai su kaimynais
sderlingajame pusménulio”
kontinente ir, svarbiausia, tai,

auno valstybiniame M. K. Ciurlio-

kad Senasis Testamentas yra
wiikéjimo knyga, paradyta
Sventosios Dvasios jkvépimu
— tikéjimu, kuris nori suprasti
Dievo uZmojj ir veiklg 2mogaus
gyvenime ir istorijoje” (t.p. psl.
44-45). Skaitytojas gal nustebs,
kodél autorius, sklaidydamas
penkiaknygés — Toros turinj,
praleid?ia pirmgjg knygg —
Geneze (pradZios knyga) ir
pradeda nuo I§éjimo knygoje
apra8yty jvykiy — pasakojimo
apie protévius ir peréjima j pati
Hlikimini” jvyki — i8&jimg i
Egipto. Jis, -laikydamasis
pasirinktojo istorinio kelio,
kitaip ir negaléjo padaryti,
kaip tik #iuo biidu padéti
skaitytojui = suprasti ' patig
»ifrinktosios tautos istorijg,
kurios kulminacinis, ,,liki-
minis” jvykis yra ne kas kita,
kaip exodos, i8éjimas i8 vergi-
jos kra8to ir pati 8ios tautos
vystymosi uZuomazga. Prie
pirmosios penkiaknygés kny-
gos jis gri8 [l-ajame tome, kur
bus paaiskinta vadinamo
,Jahvisto” darbas — proisto-
rés uraSymas. Visa likusioji
pirmojo tomo dalis yra gana
detalus penkiaknygés skyriy
sklaidymas, kurio déka skaity-
tojas supaZindinamas su visa
izraelity istorijos raida nuo
Abraomo iki Dovydo karalys-
tés kulminacinio tasko. Viskas
labai vykusiai pristatoma ir
paaiSkinama, niekad neis-
leidZiant i8 akiy viso geografi-
nio, politinio ir kult@irinio fono,
griel kurj 8i istorija vystési.

ios dalies skaitymas, mums
atrodo, yra pirmiausia
rekomenduotinas, nes jis,
ijungdamas naujausig ir
geriausig Sventraddio tyréjy
medZiagg, stvers ne vienam
akis, taps tinkamiausiu raktu j
patiy Senojo Testamento kny-
gy skaityma.

Antiojo tomo turinj sudaro
pranasy veiklos nusvietimas,
pries tai skaitytojq supain-
dinus su prieSistore, mitiniu
pirmosios Senojo Testamento
knygos pobiidZiu. Po to eina ki-
ty kult@iriniy tradicijy nusvie-
timas, kuris padés ne vienam
susidaryti Zymiai geresnj vaiz-
dg ne tik padiy prana#y rolés
izraelity tarpe, bet ir kity kulti-
ry poveikio ,ifrinktosios
tautos’’ dvasiniam veidui
atskleisti. Siame tome skaity-
tojas gaus padias naujgsias
Sventrastio tyrinétojy darbo
isdavas kurios padés jam ge-
riau sekti pranasy, ypaé patiy
didziyjy, reikdme ne vien
aniems laikams, bet ir dabar-
¢iai. Egzilé ir su ja surista
izraelity tautos dvasiné dra-
ma, atsispindi Izaijo ir Jeremi-
jo bei kity pranasy ZodZiuose.
Ypac skaitytinas paskutinysis
skirsnelis , Ezechiellis: prie
Babilonijos varty”, kur auto-
rius netiesiogiai padaro paly-
ginimg ir su misy bei kity
tauty, gyvenantiy pabégéliy,
iSvietintyjy gyvenimg, likimu
ir nurodo, kaip ir klaikiausioje
tamsoje vis délto jmanoma
isgirsti Dievo balsg.

Tretigjj 8io Rakto toma auto-
rius skiria, kaip jis sako, ,tikeé-
jimo krai¢io”, randamo Senojo
Testamento knygose, nagriné-
jimui. Cia pro miisy akis prave-
damos ir antrojo Izaijo jspii-
dingosios maldos ir jZvalgos:
Jahvés tarno, kunigifkosios
karalystés jvaizdZiai, kurie
paaigkina, kodél ir Kataliky

(Nukelta | 2 psl.)
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Venancijaus Ali$o rinktiné

MARIJA STANKUS — SAULAITE

Venancijus Alisas. Anapus mariy.
Poezijos rinktiné. Redagavo Kazys
Bradinas. Aplankas Vytauto 0. Vir-
kau, Chicaga: Ateities literatiros
fondas, 1984, Literatiiros serija nr. 29,
192 psl. Kaina — 7 dol. Gaunama
wDrauge” ir pas leidéjus: Ateities lite-
ratiros fondas, 10000 South Bell
Avenue, Chicago, Illinois 60643.

Gyvendamas Brazilijoje,
siek tiek, atrodo, jnuosaliau
nuo. lietuviy literat&ros ikars-
¢io, Venancijus Alisas-Alek-
#fMdras Arminas turbit
niekada nepagalvojo, kad jo
draugai ir plunksnos bi&iuliai
jo neuZmirs; dar daugiau, kad
jie ji lietuviy literatiirai
primins, ji jai graZins rimta,
grazia knyga. Tokia yra Ali%o
pomirtiné knyga ,,Anapus
mariy; Poezijos rinktiné”, 1984
metais Ateities literatiiros fon-
do isleista, Petro Kasulaitio
finansuota, Kazio Bradiino
redaguota, su Vytauto O. Vir-
kau aplanku, Prelato Armino
mieste, Maud, paminklai liudi-
ja jo svarbg gyventojams, o 8i
knyga — jo jnasg lietuviy
tautai.

Knygos gale Antanas
Vaitiulaitis apibtdina Ar-
ming ir jo kiirybg. Pamato-
me Arming Lietuvoje, Brazi-
lijoje; iBgirstame ~ apie jj
atsiliepimus. Viskas jdomu. Ir
pagalvojame, kaip ir Ji patines
A. Vaidiulaitis, kad jo paslap-
tis, jo esmé dar neidsakytos:

Kaip skaitytojas galéjo paste-
béti, 8i apybraiza sklaisté dau-
giau iSorinj poeto Venancijaus
Aliso kelig. Gal teisingiau bity,
kai rasoma apie poetg, kad
isplaukty jo sielos istorija, ifvidi-
nis, slaptasis Zmogus, nes is ten

istryksta ir kitus gaivina jo kiiry-.

bos &viesa ir garbé. Nors V.
Alisas buvo uzdaras Zmogus, savo
lyrikoje jis tarpais prabyla visu
Birdies atvirumu. Tad i8 &io rinki-
nio lapy nesunku susirankioti
rySkesnj ir jo sielos mﬁnmoc
paveiksla. (psl. 181)

Armino gyvenimas stiprus,
nuoseklus, suvaldytas, kaip ir
jo poezija; jame, kaip ir jo
eilutése, didelé jéga, jo ,,sielos
istorijos” pamatas. Galbit
faktai, kuriuos A. Vaidiulaitis
mini, galbiit Armino darbai ir
statybos néra tik iSoré ar
pavirdutiniskas sluoksnis, bet
tiek pat svarbu, tiek pat esmi-
niai surista su Arminu, kiek jo
poezija. Jis suderino, kaip
retai kam pasiseka, iSore ir
gelme, darbus ir mintis,
kasdienybe ir grozj.

Rinktiné keturiy daliy. Trys
jau spausdinty knygy eiléras-
¢iai: i8 knygos ,S#@o Bento
varpai” 39 eiléraséiai, i8
,Piety kryZius” 17, i8 ,Cas-
cata cristalina” 25. Ketvir-
tasis skyrius ,Tarp laury ir
akacijy”, turi 27 eiléraddius
rastus po Alifo mirties. Juos
isrinkti, suvesti, pavadinti
pajégty tiktai kitas poetas, ir
tai puikiai Kazio Bradiino
atlikta. Rankrasé&io istorijg K.
Bradiinas papasakoja jvade.

Perskaitius 8ig rinktine, su
K. Bradiino ZodZiu ir A. Vai:
&iulaidio straipsniu, kai kg
galima suprasti ir apie Alisg,
ir apie miisy literatiirg. Daug
kam, pavyzdZiui, Aliso poezi-
ja, kuri daZnai susiriSusi su
Brazilija, yra atrodZiusi
tolima, keista, ,egzotiska”.
Eiléras&iuose, tadiau, aisku,
kad Brazilija poetui sava,
nekeista, neegzotidka. Ji néra,
kaip Brazilijoje negyvenan-
tiems ar tropiniy krastu
nepaZjstantiems galbiit savo-
tiska priefingybé Lietuvai, lyg
pagunda tévyne uZmirsti.
Daug ty padiy jausmy,  ty
padiy jvaizdziy priklauso ir
Lietuvai, ir Brazilijai. Poeto
sgmoné ir meilé apima abu
krastu kiek skirtingai, bet i
esmés panasiai. DaZniausias
Aliso simbolis yra Ziedas,
randamas ir &a, ir ten. Ziedas
iSreiskia Zemés esme, gyveni-
mo paslaptj ¢&¢ia pat, Sioje

mariy puséje, ir tenai, aname
ju krante. Tarp dviejy uosty
yra vanduo, marios, laivai —
kelioné, kuri traukia, bet
kurios atsisakoma, nes ¢ia irgi
yra tas Ziedas, kuriame pras-
mé, groZis, meilé. Tinka tad
Vytauto O. Virkau ziedy ir
pauks&iy knygos aplankas.
Kadangi Aliso Ziedas ne-
specifinis, nors geéliy riasys
biina minimos, sunku surasti
tg tikrgjj raktg j Alio sielg.
Jei tai biity kukli ramuné,
galétume daryti tam tikras
ifvadas; jei tobula roZé arba
orchidéja, arba tropiné liana
(knygoje klaidingai raSoma
Hlijana”), - kitos galimybés
sililytysi. Bet Ziedas kaip toks,
apibendrintas, reidkia rysj su
Zeme — Ziedas i8 Zemés kyla,
Zeme puosia, sukaupia spal-
vas, surenka ir atspindi
&viesq. Ziedo atspindys dangu-
je yra Zvaigide. iledas ir
ZvaigZdé suristi su Zeme, bet
taip pat ir su groZio sgvoka.
Kodeél tad Ziedu kalbéti apie
gyvenimg? Kadangi Ziedas
gyvenimg issprendZia. Lieka-
ma arti tikrovés, arti daikty,
nes gélé yra reifkinys ir daik-
tas, bet tuo padiu virs tikro-
vés, nes groZis yra abstrak-

tus, ir patioje dalyky esméje,

nes Ziedas yra bendrybe.
Aliso-Armino - genhus yra tuo
padiu jimti

ir rei8kinj, ir |

esme. Todel, atrodo, Arminas |

galéjo sékmingai Brazilijoje
gyventi, ilgédamasis Lie-

tuvos; todél AliSas neturéjo

aplinkos i#skirti, ieSkodamas
saves.

Klasikine eilérastiy forma,
kaip ir Ziedo simbolis, tinka
Siam  poZifiriui. Tradiciniu
‘eiliavimu sukuriamas ,,bend-
ras” eilérastis, kuriam badin-
gi besikartojg simboliai: Zie-
das, paukstis, upé, laivas,
migla, saulé, baltumas, 8irdis,
ranka, lop8ys ir A. Vai¢iulai-
¢io iBvardinti ,tyla, sapnas,
uostas, ZvaigZdés, erdve, Zara,
Sesélis, debesys, akmuo”
(psl.177). Poeto parasas taip
pat yra eilérastyje kodifikuota
i2valga, santrauka. I8 pirmo-
sios rinktinés dalies, tarp dau-
gelio, toks ' eilérastis bty
mougrizau j namus”. (psl. 20):

SugriZau | namus. Ir maZesnis
neg buves.
Mano didé dalis su manim
nebegriZo.
tebetuyro
vis kriivos,
Ten — pavasario upéj — balty
Ziedy iZo.

O tenai — tolumoj —

Ar man bluostq, vidurnakéio
sapne, sudési?
Tu tik vienas lig giol i# balty
ménesieny
Ateini ir vediesi i§ palmiy
pavésio,
Kur upeliai &urlena tarp
Zydindiy pieniy.

Balti miarai aplink prie
paminkly pasvyra.
Ant Salty akmeny — dar
daltesnis Sedélis.
Sugri2au | namus. O tenai tokj
tyrg
A# Zaltinj maéiau! Jame
prausési gélés,

Poetas svarbias, graZias vie-
tas pasiekia sapnu — minti-
mis jis atkuria tobulg groZj.
Tos vietos ji gaivina, uzburia;
tas groZis jo vaizduote
tikslina. Jos tokios stiprios,
ispidingos, kad jis jose palie—
ka dalj sielos — jo samone, ]n
vaizduoté lieka su ta vizija
suristos. Jis pats sudétingas,
dalomas, bet gélés yra pilnos,
paprastos ir vientisos, ir todél
jos arti esmés. Poetas irgi yra
esme palietes, bet jis negali
prie jos, joje pasilikti, nes jam
yra dar kita tikrove. Salia
tobulos, nesikei¢iané&ios, belai-
kés tikrovés, iBreiskiamos
geliy atspindZiu Saltinyje, yra
laikas, judesys, keitimasis,
mirtis, simbolizuojami ant
paminkly regimo 3alto Sefé-
lio. Poetas priklauso abiems

géle,
-atkuriama, ir gélés nepalie-

Poetas Venancijus Alisas — kun. Aleksandras' Arminas.

pasauliams — ir Siam regi-
mam — kasdienybés,ir anam
isivaizduojamam — amzZiny-
bés. Jo parasas biity paskuti-

.nysis sakinys: ,Jame prausési

gélés”, kur abi tikrovés sujun-
giamos paé¢ia kasdienybés
poeto jvaizdZio

¢iamu atvaizdu ten, kur joks
Zodis nepasiekia.

Antros  dalies eilérastis
,Pavasaris” (psl. 61), tarp
kity, turi panasig tema kaip
myougrizau | namus” ir kai
kuriuos panasius jvaizdZius —
grizimas, 8altinis, upelis, géleé.
Orchidéja yra suasmenintas
gyvenimo zenitas; ji paciame
grozyje, kaip ir visas pavasa-
rio pasaulis, Siame eilérastyje

groZis ir laimé rifami su
jaunyste, kuriai praéjus,
klausima: ,,0 kur mano
jaunystés dangus?’ Zvilgis

kanéios ir adary aptemdomas,
bet pavasario laimé vis tiek
nedingusi, nors jg sunku jZii-
réti.

.
i |

A
»Sekminiy . rytq” (psl 82)
eilérastyje, ;reém]e dalyje
prisimenamas |jaunystés jvy-
kis, Jis buvo tigk svarbus, kad
ir dabag, _daugel mety,

juntamas talp pat stipriai ir

tyrai, kaip takart. Jis atnau-
jina poeto alela Nors eiléras-

tls yra apie mramt], pagrin- /i

dinis Jﬂusmaaipéra nostalgija,
bet atsinaujinimas. Paskuti-
nysis posmas . parodo sielg,

- nusikratanéig mety nastos, tq
‘praeities veidg, taip pat mety

paslépta, vél_‘ r’egint:

Tu Svpsojaisi mhn a8 dypsojausi

tau.

Sypsena — praviri misy laimés
 langai.

Vis tolydZio tave, skaistus veide,
matau,

Nors jau ilgesio mariomis tu

aptekai.

Paskutiniosios knygos

dalies eilérastis, ,,Vagalume”
(psl. 139), kaip;ir kiti, parodo,
kad visa aplinkuma — Zvaigz-
dés, dangus ir. vandenynas,

»Le Louvre, Paris, 1984" — i# Algimanto Kezio, ’-;J fmograﬁ)u serijos, Paryims. 198

que Nationale ir Musse Carnavalet savo nuolatinéms kolekcijoms.

pasiekiamas,
. pakeliamas: Staiga nusiggsti

Atrakintos durys
i Sventraséio
lobynag

(Atkelta i8 1 psl.)

BaZnyd&ia savo liturgijoje
pasinaudoja palyginti labai
gausiai i Sio véliausiai (IT-jam
Simtmetyje prie8 Kristy)
uZrasyto dvasinio turto. Cia ir
psalméms skirta gana daug
vietos, ir kirybinéms nove-
léms — apsakymams apieJong
bangZuvio viduriuose, Jobg,
Esterg, Juditg. Autorius ¢ia
gerai paaiSkina ir pabrézia,
kad nereikia laikyti ty
atpasakojimy istoriSkais, bet
tik istoriSkomis novelémis.
Sitai yrakaip tik 8iuo metu bib-
liniy studijy naujojo posikio
apraifka, bitent nelaikyti
Sventradtyje randamy
atpasakojimy istoriniais, bet
istorinémis novelémis, kuriy
tikslas atskleisti, autoriaus
#odZiais, ,,Dievo uZmojj Zmoni-

' jos istorijoje”.

Treéigjj savo Rakto | Senqgji
Testamentq tomg autorius
baigia, nuSviesdamas istorine,
geopoliting ir religine padét],
taikliai

vadinamagjj wapokaliptinj”

bruozg paciose véliausiai,

uZraSytose Senojo Testamento
knygose, pacios judéjy tautos
susiskaldyma ir susmulké-
jimg, pasireiSkusj bent trim
religinio nusiteikimo bei reli-

inés pasauléZiiros formom.
Ena rasime paaifkintus sadukeé-

: >N
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THECIOJI DALIS
TILTAL AR SIENOS?

v

panagrinédamas '

wRakto | Sengjj Testamentg” 111
tomo jvadinis puslapis — jrasas
dail. Pauliaus Jurkaus.

ju, fariziejy ir eseny skirtumus.

Autoriaus tai pavadinta
»tarptestamentiniu” laiko-
tarpiu, kuri Zymiai geriau

suprasti padeda naujieji, po
Antrojo pasaulinio karo atkas-
tieji radiniai, pvz., Kumrane
prie Negyvosios jiiros ir pana-
8is. ,,Mus pasiekusi tarptes-
tamentiné judaizmo rastija —
Bventradtiné ir neSventrastiné
— liudija, kad apokalipsé buvo
labiausiai mégiamas Sando-
ros bendrijos rastas... Persekio-
jimo metu, tikéjimui iSgyve-
nant nuoZmy istorinj
bandymg, pamaldieji judéjai
déjo savo viltis | ateinandig

kalnai, saulé ir debesys —
atsispindi. ir pasikartoja
zmogaus sieloje. Atpazinti, kg
tai  reiksty, -yra sunku ir
baugu, nes taip i8ryskéty
Jmogaus jéga ir pajégumas,

_Zmogaus padétis ir jo kanéia.
“Poetas stengiasi nebijoti to

supratimo ir jam surasti
ZodZius, bet ,Zmogaus dalia”
yra biti ne tik kaip dangus ar
saulé, bet ir kaip lietus ar rasa
— kentéti, verkti. Ekstazés ir
kantios aSara yra viena ir ta
pati, kaip dangus apima ir
saule, ir debesis, Jaunystéje,
kada maziau buvo patirta, gal
nebuvo taip baisu, bet dabar
tas supratimas tik dalimis
tik i3 dalies

savo Sirdies gilumo —/ Ukten-
ka tau $viesos maZydio
vagalume, baigiasi eilérastis.
Zodynélyje knygos pabaigoje
mvagalume” i¥versta ,maZa
liepsnelé,  Sviesulys, kibirks-
tis”; pajégiame didiji savo
sielos ir savo dangaus
spindesj pakelti tik pamazu,
Arminas, pasak A. Vai-
¢iulai¢io cituojamo prel. P.

RagaZinsko, mégo, Siuos lietu-
vius poetus: Maironj,
Baranauskg, Strazda,

- Donelaitj (psl. 174). Jis pats

rado, i8 tos kunigo-poeto
tradicijos iseidamas.  Jo
ypatingas talentas yra vienu
Zvilgsniu matyti regimg ir
neregimg tikrove, jg iSreis-
kiant vienu, daZnai Ziedo,
simboliu, Kad uZ tai buvo
mokama kaina, aisku i§ eilé-
raddiy, kuriuose jaudiamas
didelis skausmas. Matyti abi
tikroves, jas laikyti sirdyje ir
bandyti issakyti, neisskiriant
nei vienos ir todél nepasiren-
kant nei vienos, nei kitos, ir
yra sielos kanéia. Ir tai ne
vien dél to, kad tikrovés viena
kitai priesingos, bet labiau dél
to, kad jos tokios panasios,
jJog, jas apémus, sprogty Sir-
dis.

Alidas priklauso lietuviy
literatiirai, kuri vystosi ir
plediasi ne vien tais rasyto-
jais, kurie kuria lietuviams
iprastos gamtos jvaizdZiais ir
jiems Zinomomis aliuzijomis,
bet ir tais, kurie, kaip Ar-
minas, nukeliavo toliau.

\

', Sios serijos darby yra isigije ParyZiaus HBibliothe-

Karalyste” (Raktas | Sengji
Testamentgq, 111, psl. 466).

Uzsklesdamas Senojo
Testamento jvykiy atpasakoji-
mg ir dar kartg suglaustai
paduodamas Senojo Testamen-
to kanono sudarymo istorijg,
miisy autorius puikiai
susumuoja pagrinding mintj,
kurig noréjo perteikti skaity-
tojui; ,,Senasis Testamentas
yra tikéjimo istorija. Jo
puslapiuose atsimenama ir
aifkinama ilgaamZ¢ Sandoros
bendrijos kelioné | ateitj...
Izraelis — Sandoros bendrija
Sventé savo likiminius jvykius
— Sandorg ir Mesijg. Svesda-
ma Sventgjg praeitji, Sandoros
bendrija mokési gyventi dabar-
tyje, veidu ir Sirdimi ZiGrédami
i ateitj — Naujosios Sandoros
amZiy, kiirinijos atnaujinimg,
Dievo karalystés atéjima.
Senasis Testamentas baigiasi
lyg neuZbaigta drama... Sena-
sis Testamentas alsuoja
paSaukimu gyventi dabar.
Dievo ateities jéga — susitikti
tikéjimu su ateities prasme ir
laime dabar. Todél laukimas
Senojo Testamento puslapiuo-
se yra kiirimas, — kuriama isto-
riné sgmoné... Puslapis po
puslapio liudija, kad istorija
turi iSganymo tikslg ir tuo

¢iu iSganymo prasme...”.
itie uzsklandos ZodZiai mums
aiSkiai pasako, kaip reikia
mintj ir 8irdj kreipti, imant j
rankas ir pagarbiai skaitant
atskleistuosius  Sventra&¢io
tekstus, kuriuose iki 8iol mums
buvo ,uZrakintas” nuostabus
lobis.

Kun. prof. A. RubSio
Sventrastj nagrinéjantis
»penkiatomis” yra nejkaino-

jamas turtas. Jis labai skir-
tingas nuo daugelio ,ivady” j
Senojo ir Naujojo Testamento
knhygas. Man sunku bity jj
pavadinti ,jvadu”, juo maZiau
orakte”. Si didi jo darbg
greidiausiai biity galima
pavadinti bibliniy eséjy rinki-
niu. Kun, A. Rubsio , Raktai”
yra greitiau enciklopedinio
masto kiiriniai, gausia literati-
ra, naujausiy tyrimy rezul-
tatais praturtinti ir lakia, retai
vartojamais ZodZiais papuos-
ta lietuviy kalba iSdailinti
perlai. Skaityti tad¢iau néra
lengva ir ne vieng pradedanti
galir Siek tiek atbaidys sukaup-
tos informacijos ir ZodZiy
gausa. Daug santiiriau ir trum-
piau parasytas vienas ,Rak-
to” tomas, galimas dalykas,
biity lengviau jsitilomas |
specialiai tam nepasiruo8usio
rankas. Buvo pastebéta, ypac
pirmuosiuose tomuose, kai
kuriy neapdairiai praleisty
korektiiros klaidy. Pasakojimg
suskaldandios kai kurios an-
trinés antrastés, atrodo, ne
visai atsako skirsnelio turi-
niui, pvz., III tomo astuntojo
skirsnelio , Tiltai ar sienos?”
galéjo buti kitokiu arba visai be
atskiro pavadinimo. Reikia
autoriui padékoti uZ gausias
nuotraukas, kuriy dauguma jis
pats yra padares savo kelio-
nése po , Sventraséio krastus”.
Siy eiluéiy radytojui visa auto-
riaus pastanga, atskleista
penkiuose tomuose, pana8i j
labai kruop#éiai ir ilgai austg
flamandi8kg gobeleng. Jj tikrai
jvertinti ir juo pasigroZéti
reikia tam tikres distancijos.
Todél, kaip pirmojo tomo j
Sengjj Testamentq knygos jva-
de raSo a.a. kun. Stasys Yla,
»Raktas i Sengji Testamentg
padés mums susidométi
Artimyjy Ryty sengja istorija,
maZai mums Zinoma, o labai
spalvinga. Jau vien dél to &is
veikalas bus vertas skaityti.
Bet autoriaus noras ir tikslas
yra kitas — kad imtume j
rankas patig Sventajg Knygas,
kuri yra Dievo Zodis ir veikme,
praverianti gyvenimo prasme
ir ateities viltis...” Skaitant
pati Sventrastio tekstg ir dia
pat po ranka turint Antano
Rub8io Raktq reikia laukti, kad
pamazu iSry8kés visos paslép-
tosios Bito nuostabaus ,,gobele-
no” gijos, o ir pats Sventasis
Rastas suZérés mylin¢io Tévo
veido atspindZiu.
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. KAZYS BRADUNAS

Istarus Juozo Girniaus

pavarde, kiekvienam turbut g

mintin pirmiausia ateina —

filosofas. O ta pavardé Siemet .

daZniau minima dar ir dél to,
kad jam suéjo
amZiaus. Sutiksime tad ir mes,
kad Juozas Girnius, pirma

viso kito, yra filosofas. Bet |

neuZsidargs savo mastyme,
lyg dramblio kaulo bokste, o
reiskigsis giliomis jZvalgomis
visose kultirinio bei visuo-
meninio gyvenimo srityse. Sj
karta mums &ia riipés Juozo
Girniaus kontaktai su groZine
literatiira. .
Aplamai pasaulinés litera-
tiros, ypa¢ poezijos, raidoje
buvo laikotarpiy ir autoriy,
kada groiné literatira ir filo-
sofija atrodé tikros seserys. U
ankstyvuos #monijos kultiiros
2ingsniuoa groziné ZodZio
kiiryba ir pirminis mastymas
atrodo taip artimai gimi-
ningi, kad gali net kilti klausi-
mas: ar groZiné Zodzio kiiryba
gimé i8 mgstymo, ar masty-
mas i8 poezijos? Ir naujaisiais
laikais | jvairiose pasaulio
literatiirose ' ir filosofija, ir
poezija netoli viena nuo kitos
nusoko. Nereikia né &iuo
atzvilgiu labai bidingos Ryt
tradicijos. Apsgiai payyzd#i
biity ir racionalivose Vaka-
ruose., Ir net miisy  padig
amZiuje, kai tas ar kitas rasy-
tojas yra Zymus, filosofas, o
tas ar kitas filosofas, nors dra-
my, romany. . ar poezijos
neraso, bet jiems skiria igskir-
tinj savo démesj. Pu'muoju
atveju iliustracija ga
pranciizas Jean Pa lb;%
“antruoju atveju — Vo
~mano Guardini. Pu-maam yra
ne tik nobelininkas rasytojas,
prozos bei scenos veikaly
melsl:ras, bet ir vienas Zymiau-
siy #io amZiaus egzistencialis-
tinés krypties filosofy, antra-
sis — teologas ir filosofas,
pats groZinés literatiiros neki-
res, bet jos interpretacijai skir-
tuos savo veikaluos | gilaus
démesio rodes Dostojevskio,

Hoelderlino, Rilkés kirybai.

Panasiy pavyzdZiy galétume
¢ia minéti daugybe. Bet tai jau
prasoktume laikra&tinio
straipsnio rémus. Suminé-
jome tik 8iuos du dar ir dél to,
kad galime &¢ia padaryti tam
tikrg analogijg ir su misiske
situacija: Antanas Maceina-
Jasmantas yra taipgi ir filoso-
fas, ir rafytojas-poetas, o Juo-
zas Girnius — filosofas, bet
taipgi démesingas groZinés
literatiros ir jos biiklés
interpretatorius.

Su #iais dviem Zmonémis,
galima sakyti, ir prasidéjo
miisuose toks artimas filosofi-
jos ir groZinés literatiiros saly-
tis. Zinoma, tam tikro suarté-
jimo buvo ir ankséiau. Juk net
Donelai¢io ,,Metai” jau baigia-
mi ne vien teologine medita-
cija, bet ir kone egzistencialis-
tinés filosofijos uZuomina:

Ir tavo mislys neigi
bedugniai mums pasirodo,
Kad mes kartais per giliai
pasidrgsine Zilrim.

O wvéliau ir Vinco Mykolai¢io-
Putino poezijoje randame aps-
¢iai filosofiniy gilmeny. Bet
tai vis biidavo daugiau. ar
mazZiau pavieniai Hio pobi-
.dZio blyksteléjimai, neliudijg
visuotinesnio groZinés litera-
tiros ir filosofijos suartéjimo,
jei nei susigiminiavimo. Tai
nereikia, kad i8 ju artumo
kilusi literatiira savaime jau
yra gera. Bet miisy literati-
ros, ypa¢ poezijos, raidoje
pirmg kartg tokiu visuotinu-
mu pabréZtas filosofijos ir
literatliros viena kitai povei-
kis buvo tikra naujiena. Buvo
tai, ko dar nebuvo. Ir misy
kultiiros* aruodas galéjo
pasipildyti naujos séjomainos
griidais.

Turbiit atspésite, jog ¢&ia
turiu mintyje visg tq pokario

70 mety |

_ 2emininky-lankininky

Literat@rinis pokalbis — poetas Alfonsas Nyka-Niliinas ir filosofas dr.

Juozas Girnius,

_rasy-
tojy kartg, kurig su Maceina ir
Girnium sgmoningai ir nesg-
moningai jungé démesys
literatiirinio kirinio gelmei. Ir
giminingumas ¢ida nebiitinai
kokia nors ' pasauléZiirine

. prasme,.o bendruoju ir indivi-

«dualiw démesiu filosofijos ir

literatiiros saveikai. Ne vienu'

atveju abudu anie miisy filo-
sofai akivaizd?iai plunksna ir
ZodZiu paliudijo savo prie:
raifumg #iai naujai misy
literatiiros kartai. UZtenka tik
prisiminti Juozo Girniaus
studijinj ,Zemés” antologijos
jvadg ir Antano Maceinos-Jas-
manto straipsnius | Literati-
ros lankuose”, kur jis iséjo
ginti Zemininky poZiiirio pozi-
cijas pries pseudopatrioty ir
moralisty puolimus.

Tadiau Antanas Maceina
visai 8iai 19151920 mety gimi-
mo miisy radytojy kartai vis
délto buvo, nors ir labai
draugiskas, bet jau vyresnis,
pagarbus, i8 katedros kalban-
tis ir daugiau savo rastais
patraukiantis. Tuo tarpu
Juozas Girnius visiems Zemi-
ninky-lankininky bendra-
am#iams buvo taipgi bendra-
amzZis, galima sakyti, to paties
lop#io. Tai buvo tikra vienme-
¢iy savuotés draugysté. Keliy
mety vieno ar kito vyres-
nitkumas ¢ia nieko nereifkeé.

Ir kuris kuriam &ia turéjo
daugiau poveikio literati-
riniuos  interesuos, tiesiog

nejmanoma 8iandien pasaky-
ti. Greitiausiai pati istoriné
miisy literatliros raida buvo
giam filosofiniam-literati-
riniam Zingsniui pribrendusi.
Reikéjo tik ja i8naudoti. Ir
kurie tai suprato ir ta kryp-

timi savo kiirybing veiklg
rikiavo, #iandien jau verti
prisiminti.

Vienas 18 pirmyjy toks yra ir
giandieninis jubiliatas dr, Juo-
zas  Girnius, kurio indélis
naujosios miisy literatiiros
portretui yra labai reikSmin-
gas ir originalus.

Ir tai pras:déjo karo i8vaka-
riy ir pirmyjy okupacijy
metais. Visa &a minétoji kar-
ta dar sédéjome Vilniaus ir
Kauno universitety auditori-
jose, tatiau atskirti nuo viso
kultiirinio pasaulio, be naujy
knygy, be jokiy kultiiros
Zurnaly i8 uZsienio. Kulta-
rinio-literatiirinio- intereso
palaikymas ir jo ugdymas
ateidavo tik i8 atitinkamy
profesoriy lipy ir i8 ankstes-
niy leidiniy bibliotekose.
Buvome savotiskoje savo kelio
kryZkeléje. Bandantys rasyti,

Nuotrauka Vytauto MaZelio

jau Zinojome, kad negalime
pasukti Ais&io-BrazdZionio ir
kity pramintu keliu. Epigo-
nais ' biiti nenoréjome. Bet i
kur? Daugelis senyjy teziy
nebuvo mums prie Birdies.
Nors Ryty ir Vakary bestijos
kraujuodamos ritosi per miisy,
#eme, 'vis tiek dvasine prasme,
nesijautéme kokioje nors jy
kryzkeléje, juo labiau neju-
tome Kokios nors jy sintezés
savyje. Grynai su savo tauti-
niu indéliu jautémeés vaka-
rie¢iai krik&¢ioniSka ir huma-
nistine prasme, tautos
pasirinkta pries Simtmed&ius ir
niinai susikaupusia dvasioje.

Slavy pasaulis mums
jauniesiems, bent daugumai
misy, buvo svetimas. Taipgi
per gimnazijose pramoktas
vakarietiskgsias kalbas nati-
ralus démesys krypo i Vakary
Europos literatiras. Salkaus-
kio ir Putino karta, buvojusi
savo studijy metais dar Ryty
ir Vakary mokslo centruos,
savo dvasioje galbiit ir jauté
ta tikrg ar tik menamg Ryty ir
Vakary sinteze. Mums, jaunes-
niajai kartai, buvo tik lietu-
vidkos kultiiros klodai ir tik
Vakarai. Todél jeigu kalbéti
apie kokig nors sinteze, tai ji
galéjo biti tik tarp grynai
lietuvitkos ir vakarietiskos
dvasios gelmiy. Ty gelmiy
labai ie8kojome. O apie tas
gelmes nuolat savo radtuose ir
savo universitetinése paskai-
tose kalbéjo ir Antanas Ma-

Nyka-Niliinu ir kun. dr.

Dr. Juozas Gin;nius (viduryje) su rniftﬁjais Alfonsu
Leonardu Andriekum

ceina, ir Juozas Girnius, jau
gerokal pabuvoje ir ano
Vakary pasaulio mokslo Zidi-
ninos. Tarp jy ir miisy tad
savaime uZsimezgé asmenis-
kos paZintys ir dvasiné
giminysté, Jy abiejy démesys
literatirai buvo gerokam
jaunyjy biiriui labai prie Sir-
dies. Dainuotinés tradicijos
poezija ir pasakojamoji jvykiy
proza mums jau neimponavo.
Nepasitenkinome vien tik
teigimu, kad taip yra, bet
nuolat jau l:upéjo klausimas:
kodeél taip g! ? Noréjosi brau-
tis j visa ko guv:mo prieZastis
tiek poezijoje; tiek prozoje, tiek
dramoje, tadiau nepahekant
literatiiros iz nepersokant }
filosofija. %ﬂl{)u\ro naujas ir
dar neisb as kelias. Bet
jis viliojo. ' .pac kai to kelio
krypéiy gaires tai &en, tai ten
smaigsté dar ir , literaturiniai
filosofai”.  *

Ir visa .tu giandien, jau
dauglau po.&b mety, yra malo-

niai prisi ama praeitis,
tadiau netelpanti vien asme-
nisky saj ykiy rémuose,
ryikéjan’u ir kaip pirmapradé
istaka viso ininky-lanki-
ninky kartos'pastangy.

O apie tai &ia rasant, jubili-
atas Juozas Girnius pabré#
tinas ne vien deél to, kad jis
buvo betarpiskas bendrakelei-

| vis tada Jaunomos miisy litera:

ty kartos ke pradZioje, bet ir
labai istikimas bendrazygis
tolimesniame gyvenimo kely-
je. Istikimas ne tik savajai
kartai, bet ir aplamai groZinei
literatiirai. Kada ir kaip ta
istikimybé ' reiskési misy
literatiirinio'gyvenimo keliuo-
se ir kryzkeliuose, bent prabé-
gomils su aktuvine proga ver-
td' ¢ia “uZsimihti. Ir 18 anksto
reikia pasakyti, kad tai nebus
pilna BSios rii%ies jo ralty
bibliograﬁja,:Ne viskas turéta
po ranka. 'Pagaliau gal ir
nebiitina viskg iki smulkme-
ny laxkraitimam straipsny
auregmtruotl Temai pravers-
ty juk ir Juozo Girniaus
literatiiriniy ‘paskaity ir lite-
ratiriniy kursy apivalga. Ir
tai jau bty ne straipsnio, bet
studijos apimtis. Tad
pasitenkinkim bent viena kita
biidingesne  bibliografine
nuoroda, citata bei trumpu
komentaru, vartant keliy
deﬁuntmeém milsy spaudos
puslapius ir juose vis atran-
dant literatiirinio Juozo Gir-
niaus pavarde.

O turimad' pats ankséiau-
sias 8ios rlsies Juozo Gir-
niaus straipsnis yra 1942.XI.
28 datos. Jis yra tada Kaune
éjusiame dienradtyje I
Laisve”. Straipsnio antrasté
,Poezija ir filosofija”. Tai kaip
tik tai, kuo anuo metu visi

jaunieji buvome uZsidege. Ir
Bitokius svarstymus ryte ri-
jom.

Filosofija ir poezija paé&iu
dalyku sutinlfa, ir skiriasi tik

- tautiSkumo klausimai.
niaus vél tuoj buvo gyvenimis- -

, mgstysena,

tkn:réje) bei Antanu Vaitiulaitiu (dedinéje).

keliu, nes abi eina j viena,
nors ir skirtingais keliais”.
»Poezijos objektu gali bati
visa: ir smilga, ir pavasario
diena, ir ZvaigZdéta naktis, ir
kalny audra, ir motinos meilé,
ir kario mirtis, ir tautos hero-
jiniai 2yg1a1, ir ?mogiSkasai
likimas, ir Dievybé. Tai, kad
poezijos objektas yra visa, ir
reifkia, jog poezija eina ne i
atskiras bitybes savyje, o j
padig biitj ir atskiryjy bitybiy
pasaulio visumos prasme”.
»Miisy ligsioliné poezija,
apskritai, nebuvo neidéjinga,
tik neretai jos idéjingumas
liko apgailétinai seklus, Ne
vieng poetine jégg trofkino ar
asmeniniy sentimenty siauru-
mas, ar pladiyjy interesy ploks-
¢ias supratimas. Neabejotina,
kad musosios poezijos inty-
mesnis atsiskleidimas filoso-
fijai padaryty ja gilesne — ir
Zvilgsnj suvisuotinty, ir jos
viding jéga subrandinty”.
Skaitéme tada tokius ir
panasius Juozo Girniaus teigi-
mus ir jutome, kad tai yra tas
pat, kas ir mums yra labai

-sava. Juo labiau, kad rasto #
pirsta

pabaigoje  autorius
atkreipia j tuometinius mus
padius,

»DZiugu, jeg yra Zenkly,’

skelbianéiy, kad jaunoji miisy
poety karta atviriau atsiskleis
filosofijai ir pajégs praeities
poetmes tradlcl% 8 ir praplés-
ti, ir pagilinti”. Zinoma, tokios

uZuominos tada labai kursté

miisy dar gerokai zahﬁklékq
kiirybine drgsg.

Literatiirinivos  pokalbiuos '

diskutuojama
ir
Gir-

buvo gyvai
literatiiros  visuotinumo

kai atsiliepta: straipsniu
oRipestiai dél literatiiros
tautiskumo”  (,,] Laisve”,

1942.X11.31. Tai ir buve pasku-

tinis to laikra&¢io numeris, nes '’
okupaciné valdZia '
Buvo

vokiediy
dienrasti uzdare).
uZgriebta literatiiros tautifku-
mo problema, kurios aktua-
lumas néra iSnykes ir dabar

tiek iSeivijoje, tiek Lietuvoje.’

Ir problema ne kartg nuei-
nanti net iki tam tikry nesu-
sipratimy. O Girniaus tada
ifkeltos tezés gali labai
praversti ir Siandien.

,Literatiira yra tautiSka ne
vienu kuriuo savo momentu, o
visa savo visuma. Konkreé&iai
tariant, literatira yra tautis-
ka ne tik turiniu ar tik lytimi,
bet ir turiniu — pergyvenimu
ir lytimi — 8io pergyenimo
iSreiSkimu”,

,Literatiros  tautiS8kumas
kyla ne i8 lietiamojo dalyko, o
i8 savotiko jo lietimo — i&
patio kiréjo tautiS8kumo,
jaugimo j tautos tipa, sutapi-
mo su tautos jausena bei
isigyvenimo |
tautos dvasig”.

»Literatiros  tautiSkumas

nesutampa su jos liandisku-

Nuotrauka Vytauto MaZelio

Vladas Stmtas .'

_-'r' L R

AUKSINIS 2IEDAS .~

g_lukssmp

aukstoj. ir! Jwepmnﬁwj doléf
Ir tasp

Jisai sau slepiasi dabar tik savo .dZiqugsmui. - -
Ir a& eiléradéius rasau tik savo meilei = 0
. ir vienos vasaros Zolés laukiniam dZiaugsmui.

'RAUDONOS ROZES
Galima pabégti nuo kara
bado,

ugmes
ir maro, '

bet. .negalima niekur pabégti nuo save, ﬂeddl:o
Tik raudonos ir skaisdios roZés nebéga niekur
nuo saldZiais kvepalais pakvipusio savo Sedélio.

Zigdas nqrwdm‘b'qrddmgo‘ s

mu, kaip apskritai tauta
nesutampa su liaudimi. Tautai
lygiai priklauso ir Bviesuo-

mené, kuri, nors faktidkai ir
isauga i8 liaudies, bet
principifkai yra paBSaukta

liaudj praaugti — jai vadovau-
ti — vesti paZangesnén atei-
tin. Panasiai ir liaudies ki-
ryba individualinei &vie-
suomenei yra pagrindas, bet
niekada galutinis idealas”.
oLiteratiros  tautiSkumas
negali biiti vertinamas sustin-
gusiomis, vien praeit]
iSreiskiandiomis  normomis.
(...) Vieno laikotarpio literati-
ra, savo laiku iSreifkusi tautg,
negali biiti laikoma matu kity,
véliau ateisianéiy laiky
literatiiros tautifkumui vertin-
ti. To, kas ateina, negalima
matuoti tuo, kas buvo”.

Ir pokario metais
stovykliniame iSeivijos kulti-
rinio gyvenimo laikotarpyje
Juozas Girnius nuo groZinés
literatiiros neatSoksta. Labai
gyvos ano meto jvairios
literatiirinés apraiskos, jau
turint tiesioginj kontaktg su i3
griuvésiy bekylanéiais Vaka-

rais, 2ybéiojo karitomis
diskusijomis, karty kaitos
kampuotumais ir kitokia

dinamika. Akademiskai jZval-
gus Juozo Girniaus Zodis rim-
ties balansui iSlaikyti labai
tiko tokioje situacijoje. Stai
,,Aidy” Zurnalo 1946 m., rugseé-
jo mén., Nr. 11(23) randame
Juozo Girniaus straipsnj ,,Gro-
Zis ir tiesa”. Antriné antrasté
,Literatiiros idéjiskumo
klausimu”. Autorius ¢ia temg
labai logiskai i3lukstena, be
kita ko nurodydamas skir-

tumg tarp idéjiskos ir ideolo-
gitkos litaratiiros. Pora citaty
i8 straipsnio pabaigos.

. Kai teziné literatiira, uZuot
uZaugusi 18 betarpifko tikro-
vés pergyvenimo, nori jam
uZmesti ideologiniy teziy
tinklg, tai idéjiné literatiira
atskleidZia patj vidinj tikroveés
idéjiskumag Zmogiskaji
reik8minguma”.

,Kai teziné¢ literatiira praei-
na su savo tikindiaisiais
(,partijomis™), tai ' idéjiné
literatiira lieka gyva visy
laiky 2mogui, panasiai kaip
uzmirdtami- ir graZiausi
pamokslininkai, bet amzinai
lieka gyvi &ventieji, nors ir
paprastiausi. ZodZiai, nors ir
graZiis, praeina, o tiesa lieka
— lieka amZinai graXi”.

Tame  literatiiriniame
stovykly Surmulyje greit i8ki-
lo ir literatiiros , kandziy" —
grafomany klausimas, o po to
ir kritikos problema, kai kriti-
ka nepasigailéjo net pagarby
statusg jsigijusiy rasytojy.
Juozas Girnius 8ig dvilype
problemg susumavo straips-
niu , Literatiiros kritinio verti-
nimo klausimu” (,,Aidai”, 1947
m, liepos mén., Nr. 4). [liustra-
cijai ¢ia pateikiame kelis, tie-
siog aforistinius teiginius.

wRasytojo kiriniai liudija
ikvépimg, grafomano tiktai
darbag, tiktai technine pastan-
ga’.

w»Neturi kritikas save laiky-
ti aukstesniu teiséju, bet taip
pat ir radytojas neturi Zitiréti j
kritikg i8 auksto”.

wLaiko tékméje i8likimas —
Stai tikrasis vertés liudi-
jimas”. (Nukelta j 4 psl)
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Juozas Girnius ir groziné literatiira

(Atkelta i 3 psl)

,GroZis — galingesnis u2
laikg, nes jis net ir laika
privertia save skelbti”.

»intencijy kilnumas bei
pastangy sgZiningumas galio-
ja tik Zmogaus, o ne kiirybos
vertinimui”,

Ir visa tai né kiek nepaseno.
Tinka ir &ios dienos milsy
literatiiros svars¢iams.

Neapsiéjo be dJuozo Gir-
niaus literatiirinio Zvilgsnio ir
stambiausias Vokietijos poka-
rio mety misy literatiros
metrastis .Tremties metai”.
Leidinys redaguotas Bern.
Brazdzionio ir Patrijos leidyk-
los i&leistas 1947 metais lietu-
viskos . knygos 400 mety
sukak¢iai paminéti. Tai tikrai
paminkliné, visy misy laisvy-
ju radytoju sutelktiné ir neblo-
gai jkiinyta pastanga. Metras-
¢io “puslapiuose Juozo
Girniaus straipsnis , Kiiry-
binio originalumo prasmeé”,
Prisiminimui ar susipaZini-
mui kelios citatos.

»wMenininkg daro originaly
ne dar niekieno' neaptiktos
temos radimas, o visy pirma

naujas, tegu ir senos, temos -

nusvietimas. Gali ir naujg
temg rades raSytojas nebiti
originalus, — tuo atveju, kai
jis, nepajéges jos kirybiskai
pergyventi bei apipavidalinti,
liks paprastu i%orinés tikrovés
plagiatoriumi (néra esminio
skirtumo ar plagijuojamas
svetimas kiirinys ar savitai,
kiirybigkai nepergyventa iso-
riné tikrove)”,

+Kai nekirybiskg Zmogy
jtaka i8 tiesy pavergia, vergis-
kai suklupdydama; tai’ kiry-
biskam Zmogui jtaka yra
#adinanti © kova dél savo
individualybés  karybinio
isryskinimo. Kovoje su sveti-
mu ,tu” ir savasai ,as”
adtriau iSryskéja”.

. Kas neturi istorinio Zvilgio,
negali suprasti ir dabarties
istorifkumo, ir kas uZmerkia
akis dabardiai, uZmirsta, kad
amZinosios vertés pasiekimas
imanomas ne kitu biidu, kaip
savojo laiko jamzZinimu”.

Ir persikélus i8 Europos |}
uzjiirius, Juozo Girniaus déme-
sys milsy literatiiriniam
gyvenimui nesumaZéjo, gal
dar net labiau suintensyvéjo.
Mat bendraamZiai poetai
susibaudé isleisti savo kartos
manifestacing poezijos antolo-

gija. Ir Juozas Girnius sutiko”

paradyti jai studijinj jvads.
Taip 1951 metais pasirodé
.Zemés” vardo antologija,
kurioje i85 200 didelio formato
puslapiy 60 yra skirta Juozo
Girniaus studijai, pavadintai
Zmogaus prasmés Zeméje
poezija”., Ne vienu atZvilgiu
angaZavimasis tokio pobi-
dZio ir tokios apimties raStui
buvo, galima sakyti, pirma-
kartinis visoje misy literati-
riniy antologiju istorinéje
raidoje. Ry%ium su anuomet
jauny miisy poety (Kékato,
Bradiino, Nykos-Nilino,
Maéernio ir Nagio) kiiryba,
studijos autoriaus &ia aptaria-
mi ir antologijos savokos
niuansai, ir generacinio soli-
darumo bruoZai, ir generacijy
tarpusavio santykiai, naujo ir
seno konfrontacija; jtikina-
mai jréminami lietuviy poe-
zijos istorinés raidos bidin-
gieji etapai, nufvietiamas jy
didZiyjy atstovy kiirybos pobii-
dis. Ir tik visa tai i8lukitenus,
prieinama tiesiogiai prie patiy
antologijos dalyviy
Zemininky kirybos. PabréZia-
mas jy esminis originalumas
— poezijos idéjingumas, min-
ties gilumas, groZio ir tiesos
bendrumas, ripestis visa ko
prasme. O kiekvieno Zeminin-
ko tuometinés kiirybos
iZvalgus tenyk&tis aptarimas
nepaseno dar ir &iandien, nors
ne vienas jy yra véliau islei-
des apséiai ir naujy knygy.
Sitaip integraliai sutapes su
poety Zemininky karta, Juozas
Girnius ir vélesniuos jy uZmo
juos nestovéjo nuodalyje. Kai

e

Dr. Juozas Girnius vienoje i vasaros studijiniy savaitiy I)ainavoj;-.

Manchester, Michigan.

ty padiy Zemininky pastan-
gomis 1952 metais buvo pradé-
tas leisti Zurnalas , Literati-
ros lankai”, Juozg Girniy
taipgi randame redakciniame
kolektyve. Ir jau , Literatiiros
lanky” antrame numeryje
(1953 m.) jis kruops&iai ir
sg:lvingai komentuoja
~Lemés” pasirodymo efekts ir
jspiidZius miisy ano meto
visuomenéje ir spaudoje. Tai
irgi labai akylus ir parankiai
dokumentinis visko susuma-
vimas straipsnyje , GriZtant
prie ZEMES"., O kai 1982
metais Kanados Lietuviy
Dieny Montrealyje akademija
ir literatiiros vakaras buvo
skirti ,,Ze
mety sukaké&iai pamineéti, tai
rengéjy paskaitininku buvo
pasikviestas ne kas kitas, o
Juozas Girnius. Ir anas
tenykatis jo zvilgsnis i, Zeme”
ir Zemininkus po 30 mety

daugeliu at?vilgiy savo visu- 'i

ma ir savo detalémis buvo
labai intriguojantis ir spalvin-
gas. Berods & sukaktuviné
Juozo Girniaus paskaita po to
niekur nebuvo atspausdinta.
Ir tai tenka labai apgailestau-
ti.

Ty paéiy , Literatiiros
lanky” padiame pirmajame
numeryje jau randame Juozo
Girniaus straipsnj ,Laimés ir
kaltés problema Jean Anouilh
dramose”. Netriiko jo duoklés
ir kituose Zurnalo numeriuose.
Sestajame numeryje (1955 m.)
skaitytojq jis patraukia tada
ypaé Vakaruos aktualia tema
»Dabarties beiliuziné literati-
ra”. Septintajame ,Literati-
ros lanky”” numeryje (1957 m.)
vél uZSokame ant straipsnio
»Du Zvilgiai | Zmogiskosios
biities paradoksg”. Tai buvo
intriguojantis Blaise Pascalio
ir Thomas Wolfe paZiiry
gretiminis aptarimas. Rimtai
ir linksmai kampuotas yra ir
jo atsakymas | Zurnalo
skelbtgja literatiiros anketg
devintajame (paskutiniame)
. Literatiiros lanky” numeryje
1959 metais.

O kiek dar panaZiy rasty,
skirty groZinei literatiirai arba
bent su groZinés literatiiros
uZuominomis galétume rasti
gausinose ,Aidy” Zurnalo
komplektuose. Ir ne tik
straipsniy, bet ir gyvy disku-
siniy repliky. Stai — dr. Jonas
Grinius buvo atrades krize
pokario mety miisy poezijoje.
Geram savo bi¢iuliui Juozas
Girnius neifkenté nerepli-
kaves, savo pastabas Sitaip
uzbaigdamas; ‘,,Su visokiais
Sauksmais dél kriziy, man
regis, daZniausiai yra taip:
sutinka kas naujas, jam sveti-
mas apraifkas, nebepajégia j
jas isigyventi, tai ir ima kalbeé-
ti apie ,krize”. Visade
senesniesiems atrodo, kad

jaunimas nepataiko teisingo,
kelio ir nusukg i , krizes”. Beti
tokiy ,.kriziy” néra ko baimin-

tis, nes jos yra Zmogaus kdiry- |/ 4
“stal¢iuose.

binés dvasios, ieSkandios
rerum novarum, ifraifka’ (Ai-,
dai,, 1953 m., Nr. 1). g

Kai  kultlirinio pobidzio
diskusijas misy spaudoje pa-
gyvino ir suaktualino Ze&ias:
deSimties

pasiradytas manifestas;

raginantis pasipriesinti kulta-
riniam nuosmilkiui, tai neliko
nuoBalyje ir Juozas  Girnius.
Negana to, jis 1958 ir 1959
mety
straipsniu

,,Aiduose”
susumavo

netrumpu
visas

més” antologijos 30 =

wCentre Pompidou Plaza,

kritikos Zodj

Paris,
Algimanto Kezio, SJ fotografijy serijos ,,ParyzZius,

akcijas ir reakcijas, kilusias
rySium su tuo manifestu,
savuosius komentarus vis
pailiustruodamas anuome-
tinémis misy literatiirinio
gyvenimo realijomis

Kaip ilgametis , Aidy”
Zurnalo redaktorius, Juozas
Girnius kartais pats turéjo
radyti ir metines miisy kulti-
rinio = gyvenimo = apZvalgas.
Zinoma, be démesio groZinei
literatiirai ¢ia taipgi neapsi-
eidavo. Bet jo apZvalgos nebu-
vo tik sausas fakty suregistra-
vimas, o ir taiklus, gyvas ju
pakomentavimas:: PavyzdZiui,
perzvelges 1966 mety iSei-
vijoje iSleistas poezijos kny-
gas, dar priduria: , Tauriy
nusiteikimy ir‘Klniy mindéiy
gklidinos visos miisy poezijos
knygos. Linkime joms
skaitytojy, kurip:ps jos suteik-
ty iefkotos atgaivos. Tatiau
drauge negalime pamirati, kad
didelé yra ta poezija, kuri
perZengia padalinius uZda-

" vinius ir remiasi tik savo

padios kiirybine verte” (Aidai,
1967 m. Nr. 1). _

O aptares ankstesniy mety
(1965) misy litepatiirinj der-
liy, apzvalga baigia Sitaip: , Ir
kas gali skystis, kad negali
rasti laiko lietuyiskoms kny-
goms, kada jy,_tiek bepasi-
rodo?! Zinoma, verté ju labai
nelygi. Be nuogtolio kai kas
gali pasilikti ir autoriy
Tik béda, kad
noras ,Siltai” sutikti kiekvie-

ng pastanga beveik baigia

iSblésinti sveikg kritikg. Nor-
malus kritiSkas, vertinimas jau
‘atrodo nebepadoriu dalyku.

kultarininky. I.Taip dedasi g ;flel_to, kad ir

skaitytojuose jprasta perdéti
_tuojau pat
isivaizduoti, sumalimg’ " (Ai-
dai, 1966 m., Nr. 1). Argi
visa tai netinka ir 3iai dienai?
Pagaliau = kiek visokiy
groZinés literatiiros uZuominy

In -

‘baigminis

bei nuorody } groZine literati-
ra yra ir kity sri¢iy Juozo Gir-
niaus rastuos bei knygose.
Sakysim, &tai jo kapitalinis
veikalas , Zmogus be Dievo”
(1964). Kaip pats autorius
leidinio pratarty sako, ,knyga
skiriama ateizmo filosofinei
"analizei”. Bet tik paZitré-
kime, kiek ten iSna8ose
literatiiriniy pavardziy: J, P.
Sartre, A. Malraux, G. Berna-
nos, A. Camus, S. de Beau-
voir, E. Hemingway, F. M.
Dostojevskij, A. Gide, V.
Woolf, A. Koestler, H. G.
Wells, E. Juenger, 'I". Nietz-
sche, F. Benn, T. Wolfe, M.
de Unamuno, H. Hesse, P.
Valéry, R. M. Rilke, F. Kafka,
M. Michaux ir kt.

Zinome, kad &uo metu Juo-
zas Girnius ra3o prof. Juozo
Brazai¢io monografija. Tai
asmens, kuris vis tiek pirmiau-

sia buvo groZinés literatiiros W

Zmogus, jos profesorius, jos
tyrinétojas. Galima jsivaiz-
duoti, kiek &ioje Juozo Gir-
niaus parasytoje Brazaidio
monografijoje bus to grynai
literatiirinio klodo!

O visus tuos daugiau kaip
per 40 mety groZine literatiirg
lietiantius Juozo Girniaus
rastus surinkus vienoje vieto-
je, biity jau nemazos apimties
knyga., Ir taip yra daroma
bent kiek normalesniame
kultiriniame gyvenime. Jau ir
Siandieninéje Lietuvoje
literatirinémis temomis
rafandiy straipsniai bej stu-
dijos leidziamos atskiromis jy
knygomis, ir tai yra didelis
kultiirinis lobis. Ar yra ir ar
gali bati bent kiek panaSaus
supratimo ir i8eivijoje? Ir tas
klaustukas  ¢ia

reiskia viso misy iSeivijos
kultiirinio gyvenimo, ¢&ia

kuriamos groZinés literatiiros,
tuo ‘pac¢iu ir sukaktuvininko '
Juozo Girniaus ir didybe, ir'
tragika.

— i8

1984"

19584*, Sios serijos darby yra jsigij¢ ParyZiaus

Bibliotheque Nationale ir Musee Carnavalet savo
nuolatinéms kolekcijoms.

NAUJI LEIDINIAI

* WORLD LITERATURE
TODAY, Volume 59, Number
2, Spring 1985. A Literary Quar-
terly of The University of Okla-
homa. Editor: Ivar Ivask, 630
Parrington Oval, Room 110, Nor-
man, Okla. 73019. Zurnalo meti-
né prenumerata $23.00, dvejiems
metams $40.00.

Sio numerio korpusinés me-
dZiagos bendras akcentas yra
toks: ,,Poetry in the Twentieth
Century: The Most Enduring

& Genre?” William Harkins jvadi-

niu straipsniu ir puslapine

i nuotrauka yra pagerbiamas

Aktorius John Gielgud

Jono Gielgudo

sukaktis
Vienas i8 irmaujanéiy
dramos (ypa¢ Sekspyro) bei
filmy aktoriy — Sir John

Gielgud — yra tapes tarptau-
tine garsenybe ir dar tebéra
aktyvus, nors neseniai at&ven-
té 80 m. amzZiaus. Jo sukakties
proga Little-Brown bendrovés
leidykla Bostone, Toronte ir D.
Britanijoj i&leido monografijg
— albumg John Gielgud su
daugiau kaip pora &imty
paveiksly i8 jo pasirodymy
scenoje ar ekrane. Knygoje
pirmuoju sakiniu pabréZiama,
kad Jono Gielgudo tévas
Pranas Gielgudas buvo lietu-

viy kilmes, Taigi — didysis

‘aktorius yra mums savas.

Pats Jonas Gielgudas gimé
1904 m. Londone, tredias
vaikas keturiy vaiky Seimoje.
Pradéjo vaidinti dar bidamas
pradzios mokykloje. Teturé-
damas 7 m. am#iaus daly-
vavo , Peter Pan” pastatyme.
Jausdamas savo sceninius
polinkius, 'istojo | dramos
mokyklg. Profesiniame teatre
pirmg kartg pasirodé 1921 m.
Londone, radijo programoje —
1923 ‘m., o pirmas jo filmas
buvo 1924 m. Netrukus
pasieké ir Amerikg, 1928 m.
vaidindamas Broadway
teatre. Knygoje paZymima,
kad daugiau kaip per puse
simtmet¢io Gielgudas buvo
laikomas didZiausiu miisy
laiky aktoriumi, o ir pasiekes
80 m. jis vis dar pasilieka
vir§iinéje, — sako jo biogra-
fijos autorius Gyles Bran-
dreth. Dar antrame 8io Simt-
medio deSimtmety pasirodes
negarsininose filmuose, jis
tebéra viena i8 labiausiai
pageidaujamy ekrano Zvaigz-
dziy. Turédamas 78 m.
amziaus, dar laiméjo Oskarg.
Jis yra pasirodes tuzine stam-
biyjy filmy ir televizijos serijy.
Ji ekrane yra stebéje milijo-
nai, bet ypaé¢ jis pasiZyméjes
scenoje, labiausiai kaip
Sekspyro interpretatorius.
Kritikai net yra pareiske, kad
niekada angly kalba néra taip
graziai skambéjusi, kaip
Gielgudui vaidinant Hamlets.

Giriamas jo visiskas jsijun-
gimas | teatrg, jo darb&tumas
ir talentas. Ne veltui jis yra
laiméjes brity pagarbos titula
,Sir”.

Jis Svyti ne vien kaip akto-
rius. Jau 1932 m. jis debiuta-
vo kaip reZisierius, Oxfordo
universiteto dramos sgjungai
pastatydamas ,, Romeo and
Juliet”. Su savo reZisuotais
pastatymais jau 1964 m. jis
pasirodé New Yorko scenoje.
Jo laiméjimy suZavétas, jo
biografas Brandreth drasiai
jl vadina scenos — filmy meno
genijumi. Lyg to jrodymui,
knygos autorius primena
faktg, kad per defimtj mety —
nuo 1957 iki 1967 — Jonas
Gielgudas su ,,The Ages of
Man” pasirodé pladiai aplink

pastarasis Nobelio premijos
laureatas, teky poetas Jaroslav
Seifert. Toliau jau pats redakto-
rius Ivar Ivask pasakoja apie
savo asmeniskuosius kontaktus
su poezija nuo jaunumeés iki 8iy
dieny, o taipgi Zvelgia j bendrajg
siandieninés poezijos situacijg jos
pasaulinéje raidoje. Po to rikiuo-
jasi jvairiy autoriy tokiy temy
straipsniai: ,,/The Survival of Poet-
ry’ — Michael Hamburger,
»Expectations and Perplexities of
French Poetry Today” — Edou-
ard Morot-Sir, ,Modern Russian
Poetry and the Prophetic Tradi-
tion” — Sidney Monas, ,,The Most
Durable Genre: A Tentative Case
for the Modern German Lyric” —
Jerry Glenn, The Predominance
of Poetry in Greek Literature” —
Peter Bien, ,Modern Poetry and
Its Prospects in Italy” — Glauco
Cambon, ,,The Oldest Dying Pro-
fession: Poetry in Eastern Eu-
rope” — E. J. Czerwinski, ,, Twen-
tieth-Century Spanish Poetry” —
Ricardo Gullon, , Recent Nordic
Lyric” — George C. Schoolfield,
..The Image Confined: Twentieth-
Century American Poetry” —
Mark Irwin, ,,Selected Articles on
Poetry in Books Abroad/World
Literature Today, 1927-1985".
Siame rinktiniy straipsniy sgrase
randame ir misiskés Birutés
Ciplijauskaités darbg , Nationali-
zation of Arcadia in Exile Poet-
ry”, spausdintg 1976 m. pavasari-
niame Zurnalo numeryje.

Beveik staigmena, kad atskiro
straipsnio néra nei apie lietuviy,
nei apie latviy, nei apie esty, nei
aplamai apie balty dabarties poe-
zija. Net Ryty Europos ir Siaurés
Europos poezija aptarianéiuose
straipsniuose balty poezijos
uZuominy néra. NeapsiZifiré-
jimas? Ar kurios kitos prieZas-
tys? Klaustukas juo didesnis, kai
pats redaktorius Ivar Ivask yra
estas ir poetas.

Komentary puslapiuose dar yra
nagrinéjamos tokios temos: , Ely-
tis's Sappho, His Distant Cou-
sin” Andonis Decavalles,
»Modern Finnish Literature from
Kalevala and Kanteletar Sour-
ces” — Pirkko Alhoniemi, , The
New Generation of French Poets”
— Maryann de Julio.

Nekrologiniam 1984 mety
puslapyje tarp mirusiy rasytojy
randame taipgi Antano Miskinio
ir Stepo Zobarsko pavardes.

Knygy recenzijoms skirtoje
Zurnalo dalyje aptartos Sios lietu-
viskosios knygos: Kazio Bradiino
eiléraddiy rinkinys ,Prieragai” ir
Juozo Glinskio scenos veikaly
knyga ,Balsas”. Abu leidinius
recenzuoja Rimvydas Silbajoris.

(k. brd.)

2emés kamuolj: nuo Airijos iki
Soviety Sgjungos, nuo West
End iki Broadway.
Kalbédamas apie filmus,
autorius Brandreth paZymi:
,Dauguma pasitraukia pensi-
jon jau sulauke 65 m., bet
Gielgudo filmy karjerg tame
amzZiuje i§ tikryjy eémeé kilti:
per tolimesnius 15 mety jis
vaidino daugiau kaip trisde-
Simtyje filmy”.

Knygos pabaigoje
duodamas sgradas Gielgudo
vaidinty veikaly ir teatry,
kuriuose jis pasirodé. Sarasas
uzima 8 puslapius. Gielgudas
yra scenos ir ekrano
milzinas. Kaip mes dZiau-
giamés dail. Pr. Domsaidiu,
kaip mes nei8sizadam Adomo
Mickevitiaus, taip dZiaukimés
ir Jonu Gielgudu, kurj net
svetimi skelbia esant lietuviy
kilmés, nors jis iSauges brity
kultiroje.

Juozas Prunskis
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